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- Segun el testo de Daniel ~cuando- ss
conceda el ‘permiso ‘para la ‘reedificacion de
Jerusalen 'y sus.muros, los judios lo barin en
medio de las contradicciones y angustia de log

tiempos, lo mismo querse verificd: coando Nea .

hemias y-el pueblortrabajaban en .esto;, come
puede leerse len el libro segundo de Hsdras.en
donde constanilas contradicciones que tuvieron
que sufcir: por-latoposicion |de; losyvecinos: que
nada omitieron para; impedir. Ia conclusion de
Ja abra. 55 whoi ;

En:la misma profecia se dice queiel
pueblo habrd'de inegar|al Mesias, que esie se~
rd muerto, y que el pueblo no serd:masisuyo,
todo o quesevidentemicaie seiwernifice. Cuando
Jos judios presentaron:iJesos para queilo.seirs
tenciara aimuerte Pilatos;: este juéz conociende
-su inocenciz guiere diberrarlo, ellos:piden. que
se los quite dessuipresenciany« lo-crucifique,- ¥
siles: diceque que-ba de hacer con el rey: de
dos judios, de niegan o terminantementes diciendo
,que no reconocen otro: fey -queal Cesar. - De
‘Tesultas:de esta negacionqya la nacion’ judaica
:no vuelve 4 ser su pueblo,ising gue abandona-
da de aquel Sefior,  que poritantos sigios  tan
especialmente la habia protejido, carga sobre si
aquel horribleanatema, que asi inisma quise
ponerse cuando dijeron los judios que- la’ san=
gre de Jesus cayera sobre -ellos 'y sobre .sus
hijos.

El profeta dice que un pueblo con s
caudillo vendria y destruiria la cindad yoel
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gantiario, lo mismo que ‘Se verifico cerca’ de
cuarenta afios despues de la muerie de 'Jesu-
cristo, viniendo los romanos mandados por Ti«
to, sobre Jerusalen que sitiaron  y tomarom
apesar de 'la’obstinada 'y wvigorosa Tesistencia
de los sitiades. Ocupada’ la ciudad por los ro-
maios se vieron en ela'las escenas mas horro=-
rosas que pueden imaginarse. Un willon y cien
mil' judios murieron en el sitio; ‘noventa mil
fueron hechos esclavos, muchos ‘entregados” &
Fas llamas, etros 4 °las fieras y otros crucifica-
dos: la 'ciudad fué arrazada, el templo quema-
do, y'en'fin todo aquel miserable resinto redu-
cido 4 la dltima desolacion. Leasé d Josefo De
bello judaico y se verd todo lo' que 'tubo que
padecer ‘aquel miserable 'pueblo sobre“el 'que
se’'descargaron los anatearas del ‘cielo “en ‘cas-
tigo de su infidelidad.

Mas como esta nacion'debid, segun el
profeta, permanccer’ abandonada * hasta el fin
de los siglos, ‘no’ ha podido lévantdrse 'de 'su
abatimiento, 'y 'despues 'de mil setecientos y
tantos anos'que fué destruida Jerusalen 'y sa
templo; abolide ‘el “culio’ 'y dispersa’ la nacion
por teda la'tierra; no han podido' lds ‘infelices
hijos ‘de Israel volver 4 su antigna heredad, de
qus ‘jamas han separado sus ojos, ni reedificar
sutemplo y ‘restablecer 'su culto ‘solemne, ape-
sar de'los esfaerzos’y poder del emperador Ju-
Haho ‘apostata, ‘que ‘quise falsificar  esta profee
cia reedificando a4 Jeérusalen. .
; ;Querémos prucbas mas 'demostrativag
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de la verdad de la profecia de Daniel? segun
ella el Mesias debia venic al muodo antes de
la ruina de:Jerusalen y del templo; €l .con su
venida debia borrar la iniqoidad, desiruir el
pecado, abolir, el autigug culio, abandoaar, a la,
nacion infiel; Jerusalea debia ser desolada &
&ec..todo, sc, bha cumplidoy luego, comicnccase 4

contar las semanas. de Dauiql_mum (] qui:ra,'

lo cierto es que la profecia tue verdadera, que
ya se cumplio y que.el Mesias vioo al aundos
; Abran, pucs, losejosilos iuccedulos,leam
detenidamente el. tesio de, Daaicl, cousulien la
historia, ecsaminen ¢l tiempo en gue jesus- az
parccio en elunundo y: las circaustancias que,
acompafargn su, inision, la muerte gue; le dig
su nagion .y los anatemas de gue (se halla car-
gada desde entonces:. despues de  hecho. todo
esto, digan de bnena fe si tieaen algun moiive
fundade, para.dudar, de la yerdad de esia pro-
fccig..l Trabaje Dumarsais. para preseatar a Jos
natas coma objeto de esia profecia, 6 diga que
esta se ha escrito despues. de los. acontecimicns
tos, diga gque los autiguos padres de la lglesia
no: bablarop. de ella, qus; julio .africano, Cles
mente Algjandring, Origenes,. Tertuliang, Kus
sebig, y. losimismos evangelistas le confundirdas
y.el ver.que sigue la profecia.de siglo.en sigla
verificinagse,.con la abjecion de los judios de-
mostraran, la insulses (de sus sofismas, propios
solamenge, para seducir d los muy. ignorantes, 9
prevenidos contra la verdad: ;

Habiendo, hablado de algunas 9r_ofec'1a§
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contenidas en los libros del antiguo testamen-
to y demostrado su verdad, referirémos algu-
tias del nuevo testamento. Las profecias, que
se conrienen- en el nuevo testamento son tam
claras y termioantes y nos es tan manifiesto sa
cumplimiento, que sin una larga discertacion
podemos reunirlas, presemarlas e un punto de
vista, compararlas con los acoutecimientos y sin
necesidad  de oira cosa, las conogera cualquia-
fa que tenga uso de razoo.

Cuando S. Pedro didraquel glorioso tes—
timonio de la divinidad de Jesucristo dice S,
Mateo, que desde entoaces empezo el Seilor 4
manifestar 4 sus discipulos que convenia ir 4
Jerusalén, y que le hiciesen padecer mucho los.
aocianos, los escribas, y los principes de los: sa-
cerdotes, y que fues¢ muerto y resucitase al
tercero  dia (1), ¥ aprocsimandose  la uliima
pascua les dice.  vosotros sabeis, que despues
de dos dias se hard la pascua; y ¢l hijo del
hombre 'serd entregado para que le crucifi-
quen.” (2) No solo anuncia  Jesucrisio su pa-
sion, (su nuerte y resurreccion, cayo cumpli-
miento se verifico, sin que faltara la mas lige-
ra de las circunstapcias que habian anuaciado
los profetas. y el mismo: Sefior; sino que tambicn
4 sus_apostoles: predice los trabajos, costradic-

Tom. IL

(1) Math. cap:. 16. ¥. 21
(2) Ibid. cap. 26. ¥.:2. Traduceion de Petite.
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ciones y muerte que habiao de sufrir sellande

con su sangre el evangelio. “Os pondran en ‘los
Tormentos, les dice, y os matardn y ' 'sereis ‘el
objeto de 0dio ‘de 1odas las gentes por eausa de
mi nomere” (1) “eebardin mano de vosotros Cy
05 perseguirdn llevandoos a las sinagogas y 4
las carceles: conduciendoos 4 los reyes y '@ los
gobernadores per causa de mi nowbre.... lm-
primid pues, en vuaestfos corazones; que no de-
beis premeditar de que modo habeis de respons
der: porque yo o5 daré una boca y: una sabi.
duria, & que no podrdn resistir pi contradecie
todos vuestros conirarios.” (2) Tambien los

milagros que habian de hacer los apostoles; y’

creyenies, su predicacion pot todo el univer=
so y la conversion de las gentes les es anuns
ciado por el Salvador.” 1d; les dice, por ' todo
el mundo y predicad el evangelio 4 todos los
‘hombres.....y ved aqui los nilagros, que acom-
pafiaran 4 los que ereyeren: en mi nombre lan-
zardn los demonios: hablardn mnuevas lenguas:
cogerdn con la mano las serpientes: y- si bebie-
ren’ algun lieor veaenoso,' no les hard dafio:
poudran las manos sobre los enfermos y serdn
curados:” (3) “Recibireis la virtud del Espi-
Tt Sauato, que vendra sobre vosotros, y me se-
‘reis iestigos en Jerusalen, en toda la Judeay

(1) Ibid. cap. 24. ¥. g
(2) Luc, cap. 2t. ¥¥. 12, 14 -
{3) DMare. i¢ap. 104 ¥¥, 1551718,
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en Samaria, vy  hasta los tltimos confines de 1a
tierra.” (1) Y yo si fuere levantado de 13
tierra, habla Jesus de su muerte de cruz como [0
esplica el evungelista en el werso siguiznge. Alrae-
ré i mi 1odas las cosas” (2).

Que todas estas profecias tuvieron el
mas pusntual cuniplimicuto ¢s uua verdad que
no: admite la menor duda, 'y que el incrédulo
mas obsiinado no puede meaos que conccerlas y
coufesarlas. Los-hechos apostolicos, los escrito-
res eclesiasticos y la rtradicion mas constante
nos testifican que se han cumplido los vatici=
nios de Jesas. Nosotros diriamos alguna cosa
sobre ¢l cumplimiento de todo esto; pero lo des
jamos para cuando hablemds de la propagacion
del evangelie, pur no repetir alli lo que diga=
mos aqui.

Otras muchas profecias del nuevo tesia-
mento omilimos, porque las dichas gos parccen
bastantes; pero no pasarémos en sileacio la de
la destruccion de Jerusalen y de la negacion
de S. Pedro por ser de las mas claras y termis
nantes,

- Diciendo algunos 4 Jesus que el tem-
plo estaba editicado de buenas piedras, les res-
ponde : “yendrd ticapo cu que csias cosas que
veis sean destruidas de tal suerte, que 6o que-
de piedra sobre piedra... Enténces los que es?

02

(r) Actor, cap. L. ¥. 8.
(2) Joan. capd 12 ¥i32,
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tén en, la Judea, buyan 4 los montes; y los
que esién en wmedio de ella, rerirense; y los
que esien en los contornos no entren en ellag
porque estos serin dias de vengania, para que
8¢ cumpla tedo lo que estd escrito. (Y ay de
las que en estos dias estén prefiadas y criane
do! porque la tierra serd oprimida de males,
y ia ira caerd sobre este pucblo. Y serdn pa-
sados 4 filo de espada, y lievados cautivos &
todas partes, y Jerusalén serd pisada de las
gentes, hasta que se cumplan los tiempos de
Ias naciones.” (1) Sobre el cumplimiento de es.
ta profecia ya bemos dicho lo bastante cuando
hablamos de la de Daniel, que es conforme &
esta segun el mismo evangelio, y la realidad
de los posteriores acentecimientas.

En cuanto 4 la de la negacion de §. Pe-
dro, nos basta lér el capitulo 14 de 8. Marcos,
y alli encontrarémos la prediccion y su cum-
plimiento, concluida la cena de la altima pas-
cna y saliendo Jesus al monte de los olivos,
con sus discipulos les dice: “todos sereis es-
candalizados en mi esta noche, porque estd es-
crito, heriré al Pastor y las ovejas seran es-
parcidas.... Y Pedro le dijo: aunque todos se
escandalicen en ti, no me escandalizaré yo. ¥
Jesus le dijo: en verdad te digo que hoy en
esta noche, antes que el gallo cante dos veces,
we has de negar td tres. Y Pedro insistié ana-

(1) Luc. cap. 2l ¥¥. 6. 2I. 22. 23. 24,

_ . DE LA RELIGION. 211
fiendot dunque sca necesario morir contigo, ngd
te negaré” (‘1)

Jesucristo en la miswa noche es entre-
gado por el discipulo infiel, es llevado preso
ante Aaas, los discipules le abandonan, Pedro
le signe hasta la casa del poutifice y estando
en el atrio con los (ministros, viene una cria-
da “y viende 4 Pedro (dice el evangelista)
Ie dijo: tambien tu estabas con Jesus Nazare-
Bo. Y ¢l lo negd diciendo: ni se, ni entienda
lo que me dices: y salie 4 foera delante del
atrio 'y cantd el gallo. Y segunda 'vez habicn.
dole visto otra criada, empezo 4 decir 4 los
circynstanies: este es de ellos: y el volvio 4
negar. Y poco despues dijeron 4 Pedro los que
esiaban alli: ciertawente eres de ellos, porque
tu eres galileo. Mas el empezd 4 echarse mals
diciones y jurac: yo no conezco 4 ese hombre
que decis. K inmediatamente cantd segunda
vez el gallo y se acordo Pedro de la proposi-
cion que Jesus le habia dicho: autes que el
galla cante dos veces me has de negar tu tres.
Y cmpezo 4 llorac.”

Nada tenemos que decit sobre esta pro-
fecla, para demosirar su verdad, pues 1aa cla.
ra es ella como su cumplimicato; asi pues,
taoio en el antiguo como en el nweveo testamen-
ta hay profecias verdaderas y con todas las

(1) Marc, cap. ¥4. ¥¥. g7. 29, 30. 3¢. Ibid. ¥% 67. 68,
99- 70. I, 712, Traduccion de Petite.
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condiciones que racionalmente pueden ecsigir-
se para que sean evidentemente ciertas.
1 ;Y qué se nos asegura con las profe-
cias? que lo que con ellas se confirma es wver-
dadero; porque siendo Dios el tinico autor de
la profecia y siendo tambien infinitamente ve-
riz, que no puede engafiarse ni engafiarnos;
cuando nos dice alguna cosa, y nos di en prue-
ba de que nes habla los signos mas evidentes
de los que este es uno; no podemos dudar de
su palabra: es asi que con las profecias tanto
del antiguo como del nuevo testamento ha con-
firmado la religion que felizmente profesamoss:
luego esta es verdadera.

Los incrédulos conocen todaz la fuerza
de esta prueba, y como profesan un mortal o-
dio 4 la religion, ocurren a los mas desprecia-
bles sofismas y 4 las mas absurdas interpreta-
ciones de los testos a fin de obscurecer la ver-
dad que reprocha su insensata incredulidad.
Propoadremos alganos de los sofismas de estos
para concluir con las profecias, pasar a los mi-
Yagros y propagacion del evangelio.

Los filosofos modernos combatiendo las
profecias, comienzan con fijar 4 las palabras de
profeta y profecia un significado arbitrario.
PDumarsais en el analicis de la religion dice:
“comencemos por ilustrar la idea adherida &
esta palabra profeta: su verdadera significacion
es predicador, 0 ecshortador, y en cfecto este
era el oficio de los profetas: ellos ccshertaban
al pueblo 4 volver al culto del verdadero Dios,
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e amenazaban con castigos si:persistia en sa
infidelidad y le promeiian recompensas si vol-
via 4 su deber. Estas promesas y amenazas he-
chas al, acasg, pasaban por predicciones y los
cristianos han imaginado aplicar algunas de e-
llas & Jesucristo.”

Esta falsa esplicacion de Dumarsais em-
brolla y confunde la- verdadera: fija, y comun
idea que tiene adherida la palabra profeia: no
negamos que en la santa escritura ‘se llaman
algunas veces prefetas los que componian y
cantaban himnos i la divinidad; asi Maria her-
mana de Moises y Saul primer rey de Israel
se dice que profetizaron. porque cantaron las
glorias del Sefiar: tambien eatre los paganos,
dice S. Clemente Alejandring, que lamaban
profetas 4 sus sacerdotes, sacrificadores y oiros
miembros de la gerarquia pagama (1); pero no
ba sido ninguna de estas la idea fija y comun
que pertenece y se espresa por la palabra pro=
feta, pues esta ¢s la de un hombre que ilus-
trado por Dios penetra las profundidides del
porvenir y las aouncia 4 otbos; por esto los
profetas eatre los hebreos eran tambien  las
wados wzidentes, porque sus miradas penetra-
ban lo que era cculio al comnn.de los boms
bres; y todos los gue son eatre los cristianos
reconocidos  por ' profetas han sido aquellos
que han aounciado los futuees, y sus predic-

RS

{1) Stromat: lib. 6.
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ciones ‘han tenido un puntual cumplimiente.

Tampaco negamos que log profetas ha-
yan predicado y ecshortado al pueblo ' ‘con-
vertirse 4 Dios: pero los castigos; premios &a.
shao sido anunciados al acaso? eso nd. La fir-
meza con que hacian sus predicciones, y- el
puatual cumplimiento de ellas, son los mejores
garantes de la verdad de las cosas que anun-
ciaban,

Si los cristianos han entendido que al-
gunas de las profe¢ias anuncian 4 Jesucrisio
sacaso ha sido esto sin s6lidos fundamentos?
Selo el que ignore el significado de las pala-
bras, el que no sepa como entendian las profe-
cias los antiguos judios, el que ‘do haya oido
decir que estos esperaban un libertador -al cual
se'dirigian todas las sombras y figuras de la
ley de Moises y el que absolutamente no sepa
la historia de los siglos, podrd decir que los
eristiagos aplican arbitrariamente algunas pro-
fecias 4 Jesucristo. Las profecias de' Jacob,
Daniel lsaias, Ageo, Malachias, Micheas, y
muchas de los salmos ;como racionalmente se
podri dudar que apuncian 4 Jesucristo? Unas
indican y afia fijan eljtiempo de su venida al
mundo; otras su pacimiento de woa Virgen iy
el lugar donde habia dé nacer: estas sus tra-
bajos, pasioin y muaerce, y aguellas su resarrec-
cion y. sus triunfos; tode se encuentra en los
profetas anuaciado con tzata claridad, que
mas bien parece que refieren lo pasado; qie
el que anuacidn lo future. . Ya' en nuestras
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pruebas hemos citado algunas profecias y des
mostrado su cumplimiento; leanlas los incrédus
los y niéguenlas si.es posible; que nosotros les
demostraremos hasta la uliima evidencia su er=

ror é insensatéz. g
Mas segun el mismo autor, las prome=

sas y amenazas de los profetas, eran frecuentes
mente sin efecto. “Se vé en jonas, dice, que
predice que Ninive sera destruida ‘dentro de
cuarenta dias, mas comwmo €510 00 _.Su'cedlo, el dis
ce que Dios movido del arrepentimicnlo de los
ninivitas revoco su decreto. Jeremias formal-
mente promete de parte de Dios a Sedecias,
que morird en paz y sin embargo se le sacan
los ejos despues de haber degollado -4 sus dos
hijos en su presencia.” ; s

' Dios irritado contra  una, cindad crimi-
nal,- cual cra ‘Ninive " manda i uo profeta
que le anuncie, que deutro de cuarenta dias
seria destraida en castigo de sus ecsesos; el
rey y todo el pueblo aterrorizados implorar}llas
misericordias del Omnipotente, hacen peniten=
cia en el cilicio y la cenizaj el Scilor se apia-
da de los culpados arrepentides, y 00 envia
sobre ellos el castigo predicho; de aqui infiere
Dumarsais, que la profecia es falsa; jes justa
€sta consecuencia ¢-que poco sabe este filosofo
de seatencias conminatorias. )

No raciocina mejor este ﬁl})sofo sobre
Sedecias, pues llama falsa la profecia de JF“’-'
mias; porque-dice este-al rey que mun’ra en
paz; y apesar de tal prediccion. le sacan los
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ojos despues que degollaron sus hijos 4 su wis«
:?";1 5111135 que oposicion tie'nen estas desgracias
el vaticinio de Jeremias¢ ninguna; antes

por el contrario una total conformidad. 3 Que
dice el profeta al citado rey de Juda? Qée el
Ser:n_nr entregard la ciudad en manos del rey de
Babilonia quien la incendiari. “y tu, (afade
2l rey ) no escaparis de su mano; sino que de
Clerto serds preso y puesto en su mano, y 1us
©jos verin los ojos del rey de Babilonia y le
hablaras boca 4 boca, y estrards en Babilonias
Esto no obstante. .. no morirds 4 espada, siua
que morirds en paz...(1) “Todo esto tuvo el
mas puntual cumplimieato como consia por los
mismos sagrados libros, pues; al sey lo. tnice
que se¢ le anuncia de consuelo entre muchas
iiesgramas es que no moriria 4 los filos de
:uifal:?,‘.la’ sino de smuerte bpataral, lo que se
: Ya que hablamos de Sedecias no. omitis
¢mos un vaticinio de Ezequiel quien profetis
zando las desgracias de esie lafeliz rey, dice
que serd llevado preso 4 Babilenia, péro que ne
vera 4 esta ciudad, lo que se verifico, porqueé
h_ab:endoic sacado los ojos, aunque estubo caua-
tivo en Babilonia no la vid. ;Como pues se as
treve Dumarsais 4 decir que las profecias na
tuvieron cumplimiento¢ Esio es cerrar los ojosy
no querer ver la luz del medio dia y asegurar

{I1) TJerem. cap. 34. ¥¥. 3. 4. %
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que hay tinicblas donde no las hay. Pasemos @
oira cgsa.

Dumarsais impugnando las profecias que
anuncian & Jesucristo, comienza por la de Ja-
cob . diciendo que el testo es muy obscuro y
para aprobarlo se apoya en las distintas tra=
ducciones que le han dado los rabinos moder-
nos contra el sentir de los antiguos: nosoiros
respondemos 4 sus iniserables objeciones refi-
ricndonos a lo que en nuesiras prucbas hemos
dicho sobre esta profecia.

De la de Isaias dice este impio lo si-
guiente: “Una de las mas famosas profecias es
1a de Isafas, que & cada instante se opone & los
incrédulos. Vedla aqui. Una virgen concebird y
parird un hijo que se llamara Emmanuel. En ella
claramente se vé el nacimiento de Jesucristo, y
S. Matco no duda - citarla como formal profe-
cia, que vé 4 Jesucristo; mas el que va 4 con=
sultar este pasage en Isaias quedara sobrema-
nera sorprendido viendo alli una cosa del todo
distinta: he aqui de lo que alli se trata. Ek
profera 3segura 4 Acaz, que 0o hay que te-
mer de los desigaios de los reyes de Isracl y
de Siria, y le da por signo de la verdad de su
prediccion que su woger concebird:y parird ua
hijo que se Jlamard Emwaouel; y que dutes que
este pifio esté en edad de distinguir el bien y
el mal, el pais de Acaz serd libre de los reyes
de Israel y de Siria. Se vé pues; que poca rela-
<ion tiene esie pasaje con el nacimiento de Je-
sucristo.” : iz
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- Houteéi?lse iea[un critico y adn el misma aba-

e Hoi ) querido mas bien pasar en
Slieacio esta profecia, que hacer mencion d
ella conociendo que es abusar groseramente de
la creqalidsd de sos hombres, 3No bay por l:
tanto, mucho que admirar el que Mateop ha
hecho una tan ridicuia aplicacion, y que gt:f:
fes, por otra parie muy babiles hayan sido t1an
débiles para  seguir su ejemplo ¢»

Cuande Dumarsais declama contra lag
profecias manifiesta al wismo tiewpo su waia
fe, no copiaundo fntegros los testos: 1116
moslos nosotros como son P Sonuiris

0 en realidad, comparéa
moslos con otros, trabajemos por sacar su sege
tido  neto, Y luego diremos imparcialmeate
quieh sc equivoca abusando de la crﬂdulida&
del‘ptueblo, i el evangelisia S. Mateo y los
;a:onlcos, 6 el perverso ¢ impio Duwmarsais. la=

00gamonos pues con imi
e P on detenimiento del pasage

; Los reyes de Siria y de Israel hicieron
alianza paraderribar del trono de Judd 3 As
€az que reinaba en Judaj elivs habian pues=
to el sitio 4 Jerusalen y el priacipe y 1oda la
c:uslafl se hallaban en la mayor consternacion:
el ’benor en esta afliccion les eavia aj pwfet::
Isafas, que 4 su nombre los aliente asegurandoas
le_s que no czera la nacion en manos de sus ene-
miges, que el los libertard, que despues casti=
gard al rey de Israel y que deniro de sesenta
y cinco afios Isracl dejaria de ser ua pueblo
El profeta tambien propone # nombre del Se
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fior 4 el rey Acaz, que pida em confirmacion
de la verdad que se le anuncia el signo que le
parezca, ya sea en el cielo, 0 ya-en la tierras
el impio rey que habia abandonado al Sefioe
desconfiando de su magestad y oculiando su
desconfianza con el velo de un respeto hipocriy
ta dice que no tentard al Seflor: entonces el
profeta convirtiéudose 4 los principes. que
acompafiaban 4 Acaz dice, ©30s parece poco cb
haceros molestos 4 los hombres, con esos vuesirog
temores, que tambien quereis haceros molestos &
mi Dios¢ Por tanto ¢l mismo Sefior 05 dard us
prodigio: he aqui una Virgen concebird y parird
un hijo y serd amado Emmanuel (Dios con noso~
tros). Manteca y micl (lo mejor y mas dulce)
comerd, para que sepa deshechar el mal y- elegin
el bien. Pues antes que este nifio (no el que os
proweto, sino el que de orden de Dios he trais
do conmigo, este. Jasub) sepa discrnir entre el
bien y ¢l mal, serd abandonada. la. tierra. que tu
wiras cen tedio, d causa de la presencias .de estos
dos reyes: el Sefior hard wenir sobre ti y sobre tu
pueblo y sobre la casa de tu padre dias cuales no
se vieron desde que Israel se sepero de Judd.
Este es el modo con que Daclot traduce
el testo de lsaias; el que espone despues ea
los terminos siguientes (1) “ia manera como
hewos traducido la palabra piier del W. 16, este

—_—

(1) vindicias de la biblia tomo 5.° pag. 354. y si=
guientes,
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sifio; aplicindola 4 Jasub y no & Emmanuel el
cual se habla en los ¥¥. 14 y 15 corta de raiz
todas las dificultades, en cuya solucion han
trabajado los intérpretes y los sabius. Tawpoco
la hemos aplicado al nifio que la niuger de
Isatas habia de concebir dentro de poco tiem-
po. Y para la aplicacion que le hemwos dado
nos ha servido de fundamenio 1.°: que segun
el genio de la lengua hebréa la letra He colo=
€ado en el principio de un nombre, como lo es
i delante del nombre manjar (nifio) es muy
frecuentemente’ un pronvmbre = demostrativos
Luego es muy conforme 4 los principios de la
lengaa santa la traducciop este mifio, el que
dqui tengo presente. 2.°: que el contesto de
este capitulo y del siguicnte, y la serie wisma
de esia historia y de los sucesos referidos cu

ella, lo ecsigen; vasii Dios habia mandado % -

Isaias que se llevase consigo, cuando fué 4 ha~
biar 4 Acaz, al nifie Jasub su hijo: luego la
prescncia deieste era necesaria para el anuncie
que iba 4 hacer el profeta, v en este apuncie
debia hacerialguna cosa que le fuese relativa.
Esta relacion ‘es bien clara en la traduccion
que, sigoiendo 4 hombres muy sabios en ja len-
gua original, hemos dado: antes  que este nifia
- (y sefialole ksaias con el dedo) sepa discernie
enive ¢l bien y el mal, serd abandonada la tierra
que miras con iédie (que te da ranta pena) 4
causa de-la presencia de estos dos reyes. Refirien-
do este lesto 4 cualguiera otro nifio, que no sea
Jusub, ya no se halla ea toda 13 traduccion
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@na palabra‘que diga relacion con este hijo de
Isaias; y 'su presencia, mandada por. Dios, s&
hace inutil.

3. Confirmalo esto mismo un testo del
e 8. W. 18: Heme oqui 4 i y 4 mis nifios, los
cuales me did el Sefior pars sefial y portento. &
Isvael de parie del Sefior de los ejércitos que ha-
bita en b monte Sion. El segundo de sus nifios
po habia nacide adn, y Dios se lo acaba de
propoaer como portento, 0 scial anunciotive de
la destruccion de' Damasco, por los asirios, y
de la desolacion y tala que harian estos miss
mos en Samaria (¢. 8. W¥. 3.4.) Le lamoris,
e dice el Seior,  Mahcr-Scalal, date prisa al
botin..... Porque antes que el mifio sepa ilamar 4 su
padre y & su madre, & Damasco se le quitard su
tuerza, vy los despojos & Samaria con la presensia
dei vey de los asirios. Luego si del primer nifio
Jasub se dice como de esie segundo que Dios
sc los ha dado a Isaias para sedal y portento, es
relativa la profecia’del . 16, del cap. 7. que
es la‘tnica en gue iotervino, y para la cual
Dios mand6 4 su padre que se lo llevase cons
sigo: antes que estz mifio (¢ste que veis aqui)
sepa discernir entre el bien 1y el mal, | serd. aban-
dosada la tierra que aniras con tédio & cousa de
o presencia de estos dos reyes.

4.2 Tampoco permite la serie de los su-
€esos que este testo s¢ retiera 4 otro que 4 ek
Porque en el tiempo que transcurrio desde la
prediccion hecha @ Acaz hasta la retirada de
Yos dos reyes que. sitiaban 4 Jerusalen, ni se




